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Caratteristiche tecniche Schemi di installazione

dp1
DOSATORE PROPORZIONALE 1/2”
COME FUNZIONA
Il dosaggio dei polifosfati avviene proporzionalmente al flusso 
dell’acqua erogata mediante il sistema Venturi, assicurando così una 
costante e precisa immissione di prodotto nel rispetto delle severe 
normative sull’utilizzo delle acque potabili.
Il microdosaggio dei polifosfati PS1 neutralizza efficacemente la 
precipitazione di carbonato di calcio e magnesio fino ad una tempe-
ratura di 70-75 °C creando una pellicola protettiva intorno alle parti 
metalliche che sono a contatto con l’acqua.
Il dosaggio è di circa 5 ppm di polifosfato, ossia di 3 ppm di P2O5 
ogni 1000 litri di acqua erogata.

APPARECCHIATURA PER IL TRATTAMENTO DI ACQUE POTABILI 
A NORMA DEL DM 25/12 E DM 174/04.

Attacchi 
gas

Portata 
lt/h ∆ P. bar Riemp. PS1 

gr.
Autonomia 

MC
Dosaggio 

P2O5

Press. 
collaudo 

bar

Press. max 
esec. bar

Temp. max 
°C

Peso a 
vuoto gr.

1/2” 1500 0,25 80 16-20 3 30 10 40 700

MATERIALI
Testata: ottone cromato lucidato a specchio / cromato sabbiato
Ghiera: ottone cromato lucidato a specchio / cromato sabbiato
Bicchiere: Grilamid infrangibile e anti invecchiamento
Soffietto: gomma naturale alimentare

A Attacco orientabile D Ghiera

B Dado E Bicchiere

C Testata F Soffietto CODICECODICE PRODOTTOPRODOTTO DOTAZIONE DI SERIEDOTAZIONE DI SERIE

241001241001 DP1DP1 4 bustine di PS1-804 bustine di PS1-80
1 chiave di svitamento1 chiave di svitamento
1 manuale d’uso e manutenzione1 manuale d’uso e manutenzione241007241007 DP1 SabbiatoDP1 Sabbiato

CODICECODICE RICAMBIRICAMBI

241080241080 PS1-80 (12 bustine monodose da gr. 80 di polifosfato PS1-80 (12 bustine monodose da gr. 80 di polifosfato 
purissimo in polvere)purissimo in polvere)
A norma del DM 25/12 e DM 174/04
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kombi

Attacchi 
gas

Portata 
lt/h ∆ P. bar Riemp. PS1 

gr.
Autonomia 

MC
Dosaggio 

P2O5

Press. 
collaudo 

bar

Press. max 
esec. bar

Temp. max 
°C

Peso a 
vuoto gr.

1/2” 1500 0,25 80 16-20 3 30 10 40 650

DOSATORE PROPORZIONALE 1/2”
COME FUNZIONA
Questo modello soddisfa ogni esigenza per le ridotte dimensioni 
esterne unitamente alla praticità e facilità di installazione.
Kombi dispone di due raccordi girevoli e attacchi di soli 41 mm,  
grazie ai quali può essere agevolmente installato su ogni caldaia 
murale o elettrodomestico in generale.
Le due valvole di by-pass, inserite in posizione facilmente accessibi-
le, permettono la ricarica del dosatore senza interrompere il flusso 
d’acqua all’utilizzo.

APPARECCHIATURA PER IL TRATTAMENTO DI ACQUE POTABILI 
A NORMA DEL DM 25/12 E DM 174/04.

Caratteristiche tecniche Schema di installazione

MATERIALI
Testata: ottone cromato lucidato a specchio
Ghiera: ottone cromato lucidato a specchio
Valvola by-pass: ottone cromato lucidato a specchio
Bicchiere: Grilamid infrangibile e anti invecchiamento
Soffietto: gomma naturale alimentare

A Attacco 1/2” D Ghiera

B Valvole by-pass E Bicchiere

C Testata F Soffietto
CODICECODICE PRODOTTOPRODOTTO DOTAZIONE DI SERIEDOTAZIONE DI SERIE

241000241000 KOMBIKOMBI 4 bustine di PS1-804 bustine di PS1-80
1 chiave di svitamento1 chiave di svitamento
1 manuale d’uso e manutenzione1 manuale d’uso e manutenzione

CODICECODICE RICAMBIRICAMBI

241080241080 PS1-80 (12 bustine monodose da gr. 80 di polifosfato PS1-80 (12 bustine monodose da gr. 80 di polifosfato 
purissimo in polvere)purissimo in polvere)
A norma del DM 25/12 e DM 174/04



130

34
5

205
180

F

C

A

B

D

E

E

G

F

D

C

A

9

DOSATORE PROPORZIONALE 3/4”-1”- 1 1/4”
PERCHÈ INSTALLARE UN DOSATORE DP5
Impianti nuovi: previene i danni causati dal calcare e dalla ruggine; in-
fatti, è sufficiente un’incrostazione di 1,5 mm di carbonato di calcio per 
ridurre dell’11% l’efficacia di un normale impianto di riscaldamento. 
Impianti vecchi: assicura la formazione di una pellicola protettiva 
sulle parti metalliche che vengono a contatto con l’acqua, prevenen-
do le corrosioni dovute ad anni di lenta erosione da parte dell’acqua.
QUALE TIPO DI POLIFOSFATO USARE
Suggeriamo l’uso di due diversi tipi di polifosfato: PS 1/H per acque 
dure (da 15°F in poi) o PS 1/W per acque leggere o addolcite (da 3 
a 15°F).
PERCHÈ SCEGLIERLO
Per i materiali: testa, fascia e raccordi in ottone lucidato e cromato; 
bicchiere in Grilamid infrangibile e anti-invecchiamento; soffietto in 
gomma naturale alimentare; polifosfato alimentare conforme alla 
severa normativa tedesca. 
Per la praticità della manutenzione: ugelli di taratura estraibili 
per facilitare l’eventuale pulizia; fascia di chiusura a farfalla per un 
agevole smontaggio del dosatore.

APPARECCHIATURA PER IL TRATTAMENTO DI ACQUE POTABILI 
A NORMA DEL DM 25/12 E DM 174/04.

MATERIALI
Testata: ottone cromato lucidato a specchio
Fascia di chiusura: ottone cromato lucidato a specchio
Bocchettoni: ottone
Bicchiere: Grilamid infrangibile e anti invecchiamento
Soffietto: gomma naturale alimentare

A Testata D Fascia di chiusura G Attacco orientabile

B Codoli E Bicchiere

C Dadi F Soffietto

CODICECODICE PRODOTTOPRODOTTO DOTAZIONE DI SERIEDOTAZIONE DI SERIE

241004241004 DP5 3/4” 2 flaconi di PS1-5002 flaconi di PS1-500
1 kit bocchettoni1 kit bocchettoni
1 manuale d’uso e manutenzione1 manuale d’uso e manutenzione241005 DP5 1DP5 1”

241006 DP 302 1 DP 302 1 11/4”/4”

CODICECODICE RICAMBIRICAMBI

241090241090 PS1-500 (2 flaconi da gr. 500 di polifosfato purissimo PS1-500 (2 flaconi da gr. 500 di polifosfato purissimo 
in polvere)in polvere)
A norma del DM 25/12 e DM 174/04

DP5

Modello Attacchi 
gas

Portata 
lt/h ∆ P. bar Riemp. 

PS1 gr.
Autonomia 

MC
Dosaggio 

P2O5

Press. 
collaudo 

bar

Press. 
max esec. 

bar

Temp. 
max °C

Peso a 
vuoto gr.

DP5
3/4” 2500 0,20

500 100-125 3 30 10 0-40
2100

1” 3500
0,25

DP302 1 1/4” 4400 2200

Caratteristiche tecniche
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Caratteristiche tecniche

MATERIALI
Testata: ottone cromato lucidato a specchio
Fascia di chiusura: ottone cromato lucidato a specchio
Bocchettoni: ottone
Bicchiere: Grilamid infrangibile e anti invecchiamento
Soffietto: gomma naturale alimentare

A Testata D Fascia di chiusura G Attacco orientabile

B Codoli E Bicchiere

C Dadi F Soffietto

CODICECODICE PRODOTTOPRODOTTO DOTAZIONE DI SERIEDOTAZIONE DI SERIE

241010241010 MIDI 3/4” 2 flaconi di PS1-4002 flaconi di PS1-400
1 kit bocchettoni1 kit bocchettoni
1 manuale d’uso e manutenzione1 manuale d’uso e manutenzione241011 MIDI 1”MIDI 1”

241012 MIDI 1 MIDI 1 11//44””

CODICECODICE RICAMBIRICAMBI

241095241095 PS1-400 (n. 02 flaconi da gr. 400 di polifosfato puris-PS1-400 (n. 02 flaconi da gr. 400 di polifosfato puris-
simo in polvere)simo in polvere)
A norma del DM 25/12 e DM 174/04

Modello Attacchi 
gas

Portata 
lt/h ∆ P. bar Riemp. 

PS1 gr.
Autonomia 

MC
Dosaggio 

P2O5

Press. 
collaudo 

bar

Press. 
max esec. 

bar

Temp. 
max °C

Peso a 
vuoto gr.

midi

3/4” 2500 0,20

400 80-100 3 30 10 0-40
2000

1” 3500
0,25

1 1/4” 4400 2100

DOSATORE PROPORZIONALE 3/4”-1”- 1 1/4”
PERCHÈ INSTALLARE UN DOSATORE MIDI
Impianti nuovi: previene i danni causati dal calcare e dalla ruggine; in-
fatti, è sufficiente un’incrostazione di 1,5 mm di carbonato di calcio per 
ridurre dell’11% l’efficacia di un normale impianto di riscaldamento. 
Impianti vecchi: assicura la formazione di una pellicola protettiva 
sulle parti metalliche che vengono a contatto con l’acqua, prevenen-
do le corrosioni dovute ad anni di lenta erosione da parte dell’acqua.
QUALE TIPO DI POLIFOSFATO USARE
Suggeriamo l’uso di due diversi tipi di polifosfato: PS 1/H per acque 
dure (da 15°F in poi) o PS 1/W per acque leggere o addolcite (da 3 
a 15°F).
PERCHÈ SCEGLIERLO
Per i materiali: testa, fascia e raccordi in ottone lucidato e cromato; 
bicchiere in Grilamid infrangibile e anti-invecchiamento; soffietto in 
gomma naturale alimentare; polifosfato alimentare conforme alla 
severa normativa tedesca. 
Per la praticità della manutenzione: ugelli di taratura estraibili 
per facilitare l’eventuale pulizia; fascia di chiusura a farfalla per un 
agevole smontaggio del dosatore.
Per le ridotte dimensioni che ne facilitano l’inserimento in spazi 
contenuti, permettendo comunque un’ampia autonomia operativa 
(3-4 mesi per una famiglia media per ogni ricarica).

APPARECCHIATURA PER IL TRATTAMENTO DI ACQUE POTABILI 
A NORMA DEL DM 25/12 E DM 174/04.
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dp5 e midi: schemi di installazione

1 Ingresso acqua fredda

2 Contatore

3 Riduttore di pressione

4 Presa campione

5 Filtro autopulente Europa da 60 o 100 µ

6 By-pass

7 Dosatore proporzionale DP5 o MIDI

8 Caldaia

1 Ingresso acqua fredda

2 Contatore

3 Riduttore di pressione

4 Presa campione

5 Filtro autopulente Europa da 60 o 100 µ

6 By-pass

7 Addolcitore con sistema di disinfezione Steril-El

8 Dosatore proporzionale DP5 o MIDI

9 Caldaia
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fido, fido sabbiato e fido a tre vie

SALVALAVATRICE/SALVALAVASTOVIGLIE/SALVACALDAIA 
DOSATORE DI FOSFATO/SILICATO ANTICALCARE E ANTICORROSIVO
PERCHÈ INSTALLARE UN DOSATORE FIDO
Perché ha la duplice funzione di filtrare l’acqua da particelle in sospensione fino a 100 µ ed impedire la precipitazione del carbonato di calcio 
e magnesio che provoca le incrostazioni di calcare. 
Il silicato contenuto nelle sfere ha invece il compito di creare nel tempo una pellicola protettiva delle parti a contatto con l’acqua ed inibisce le 
corrosioni dovute ad acque aggressive. 
FIDO può essere installato sia in verticale sia in orizzontale.
QUANDO SOSTITUIRE LA CARTUCCIA
Quando le sfere contenute nella cartuccia PL10 sono consumate, si procede con la sostituzione della stessa con una semplice operazione che 
non richiede più di 5 minuti, né l’ausilio di personale specializzato.
PERCHÈ SCEGLIERE UN DOSATORE FIDO
Per i materiali: testa, ghiera e raccordi in ottone lucidato e cromato (cromato e sabbiato per la versione sabbiata); bicchiere in Grilamid 
infrangibile e anti-invecchiamento; fosfato/silicato certificato per il trattamento di acque potabili. 
Per la minima manutenzione: la pratica cartuccia PL10 ha un’autonomia di circa 30 mc di acqua trattata e assicura mesi di trattamento prima 
della sostituzione.
Per il minimo ingombro: le ridotte dimensioni di FIDO permettono l’installazione in qualsiasi situazione.

APPARECCHIATURA PER IL TRATTAMENTO DI ACQUE POTABILI A NORMA DEL DM 25/12 E DM 174/04.

Fido e Fido sabbiato Fido a Tre Vie
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Jolly

Caratteristiche tecniche

MATERIALI
Testata: ottone cromato lucidato a specchio
Ghiera: ottone cromato lucidato a specchio
Bicchiere: Grilamid infrangibile e anti invecchiamento

Modello Attacchi gas Portata lt/h Press. collaudo 
bar

Press. max esec. 
bar Temp. max °C Peso a vuoto gr.

JOLLY Sferico
1/2” 1200 50 16 40 810

JOLLY in cristalli

DOSATORE DI POLIFOSFATO SFERICO E IN 
CRISTALLI 1/2” CON ATTACCO A SQUADRA
La serie dei filtri e dei dosatori da 1/2” si è arricchita di una nuova 
versione con il praticissimo attacco a squadra, di facile e rapida 
installazione. I dosatori sono equipaggiati con girello verticale  in 
ottone cromato.
PERCHÈ INSTALLARE UN DOSATORE JOLLY SFERICO E JOLLY IN 
CRISTALLI
I dosatori della serie JOLLY Sferico e JOLLY in cristalli hanno lo sco-
po di mantenere in sospensione il calcare ed evitare la precipitazio-
ne di carbonato di calcio e magnesio sulle parti metalliche a contatto 
con l’acqua. L’efficacia dei sali di polifosfato decresce con l’aumenta-
re della temperatura dell’acqua. Con temperature superiori a 60°C 
si consiglia l’installazione di un addolcitore d’acqua.
PERCHÈ SCEGLIERLO
Per i materiali: testata e ghiera in ottone lucidato e cromato; bicchiere 
in Grilamid infrangibile e anti-invecchiamento; polifosfato alimentare. 
Per la minima manutenzione: una volta consumato il polifosfato, 
sarà sufficiente sostituire la cartuccia.
JOLLY sferico: la particolare conformazione sferica consente una 
maggiore regolarità di consumo del prodotto e di conseguenza un 
dosaggio più regolare.
JOLLY in cristalli: equipaggiati con polifosfato di tipo alimentare, 
non consentono un regolare dosaggio a causa della loro conforma-
zione e pertanto se ne consiglia l’uso tecnologico.

APPARECCHIATURA PER IL TRATTAMENTO DI ACQUE POTABILI A NORMA DEL DM 25/12 E DM 174/04.

A Testata 1/2” C Bicchiere E Polifosfato

B Ghiera D Cartuccia

CODICECODICE PRODOTTOPRODOTTO DOTAZIONE DI SERIEDOTAZIONE DI SERIE
391001391001 JOLLY SFERICO 1/2” 1 manuale d’uso e 1 manuale d’uso e 

manutenzionemanutenzione
1 girello1 girello

391002 JOLLY IN CRISTALLI 1/2”

CODICECODICE RICAMBI / ACCESSORIRICAMBI / ACCESSORI
271209271209 Cartuccia PL2/SCartuccia PL2/S

A norma del DM 25/12 e DM 174/04
271109271109 Cartuccia PL/2Cartuccia PL/2

A norma del DM 25/12 e DM 174/04
100026/DC Chiave di svitamentoChiave di svitamento

PL2/S PL2
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Dpc1 e DPC1/s

Caratteristiche tecniche Schema di installazione

MATERIALI
Testata: ottone cromato lucidato a specchio / cromato sabbiato
Ghiera: ottone cromato lucidato a specchio / cromato sabbiato
Bicchiere: Grilamid infrangibile e anti invecchiamento

Modello Attacchi gas Portata lt/h Press. collaudo 
bar

Press. max esec. 
bar Temp. max °C Peso a vuoto gr.

DPC1
1/2” 1200 50 16 40 1200

DPC1/S

DOSATORE DI POLIFOSFATO SFERICO E IN 
CRISTALLI 1/2”
PERCHÈ INSTALLARE UN DOSATORE DPC1 E DPC1/S
I dosatori della serie DPC1/S e DPC1 hanno lo scopo di mantenere 
in sospensione il calcare ed evitare la precipitazione di carbonato 
di calcio e magnesio sulle parti metalliche a contatto con l’acqua. 
L’efficacia dei sali di polifosfato decresce con l’aumentare della tem-
peratura dell’acqua. Con temperature superiori a 60°C si consiglia 
l’installazione di un addolcitore d’acqua.
PERCHÈ SCEGLIERLO
Per i materiali: testata e ghiera in ottone lucidato e cromato; bicchiere 
in Grilamid infrangibile e anti-invecchiamento; polifosfato alimentare. 
Per la minima manutenzione: una volta consumato il polifosfato, 
sarà sufficiente sostituire la cartuccia.
DPC1 sferico: la particolare conformazione sferica consente una 
maggiore regolarità di consumo del prodotto e di conseguenza un 
dosaggio più regolare.
DPC1 in cristalli: equipaggiati con polifosfato di tipo alimentare, 
non consentono un regolare dosaggio a causa della loro conforma-
zione e pertanto se ne consiglia l’uso tecnologico.

APPARECCHIATURA PER IL TRATTAMENTO DI ACQUE POTABILI 
A NORMA DEL DM 25/12 E DM 174/04.

A Testata 1/2” C Bicchiere E Polifosfato

B Ghiera D Cartuccia

CODICECODICE PRODOTTOPRODOTTO DOTAZIONE DI SERIEDOTAZIONE DI SERIE

281105281105 DPC1 1/2” SFERICO 1 manuale d’uso e manu-1 manuale d’uso e manu-
tenzionetenzione281001 DPC1 1/2” IN CRISTALLI

CODICECODICE RICAMBI / ACCESSORIRICAMBI / ACCESSORI

271209271209 Cartuccia PL2/SCartuccia PL2/S
A norma del DM 25/12 e DM 174/04

271109271109 Cartuccia PL/2Cartuccia PL/2
A norma del DM 25/12 e DM 174/04

100026/DC Chiave di svitamentoChiave di svitamento
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Dpc5 e DPC5/S

Caratteristiche tecniche
MATERIALI
Testata: ottone cromato lucidato a specchio
Fascia di chiusura: ottone cromato lucidato a specchio
Bocchettoni: ottone
Bicchiere: Grilamid infrangibile e anti invecchiamento

Modello Attacchi gas Portata lt/h Press. collaudo 
bar

Press. max 
esec. bar Temp. max °C Peso a vuoto 

gr.

DPC5 3/4” DPC5/S 3/4” 3/4” 3000

50 16 40
3400

DPC5 1” DPC5/S 1” 1” 3500

DPC302 1 1/4” DPC302/S 1 1/4” 1 1/4” 4000 3820

DOSATORE DI POLIFOSFATO SFERICO E IN 
CRISTALLI DA 3/4” - 1” - 1 1/4”
PERCHÈ INSTALLARE UN DOSATORE DPC5 E DPC5/S
I dosatori della serie DPC5/S e DPC5 hanno lo scopo di mantenere 
in sospensione il calcare ed evitare la precipitazione di carbonato di 
calcio e magnesio sulle parti metalliche a contatto con l’acqua.
L’efficacia dei sali di polifosfato decresce con l’aumentare della tem-
peratura dell’acqua. Con temperature superiori a 60°C si consiglia 
l’installazione di un addolcitore d’acqua.
PERCHÈ SCEGLIERLO
Per i materiali: testata e fascia in ottone lucidato e cromato; bicchiere 
in Grilamid infrangibile e anti-invecchiamento; polifosfato alimentare. 
Per la minima manutenzione: una volta consumato il polifosfato, 
sarà sufficiente sostituire la cartuccia.
DPC5 sferico: la particolare conformazione sferica consente una 
maggiore regolarità di consumo del prodotto e di conseguenza un 
dosaggio più regolare.
DPC5 in cristalli: equipaggiati con polifosfato di tipo alimentare, 
non consentono un regolare dosaggio a causa della loro conforma-
zione e pertanto se ne consiglia l’uso tecnologico.

APPARECCHIATURA PER IL TRATTAMENTO DI ACQUE POTABILI 
A NORMA DEL DM 25/12 E DM 174/04.

CODICECODICE PRODOTTOPRODOTTO DOTAZIONE DI SERIEDOTAZIONE DI SERIE

281106281106 DPC5 3/4” SFERICO 1 kit bocchettoni1 kit bocchettoni
1 manuale d’uso e 1 manuale d’uso e 
manutenzionemanutenzione281107 DPC5 1” SFERICO

281108 DPC302 1 DPC302 1 11//44” SFERICO” SFERICO

281002 DPC5 3/4” IN CRISTALLI

281003 DPC5 1” IN CRISTALLI

281004 DPC302 1 DPC302 1 11//44” ” IN CRISTALLI

CODICECODICE RICAMBI / ACCESSORIRICAMBI / ACCESSORI

271300271300 Cartuccia PLSCartuccia PLS

271008271008 Cartuccia PLCartuccia PL

A norma del DM 25/12 e DM 174/04

A Testata C Dadi E Bicchiere

B Codoli D Fascia F Cartuccia
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dpc5 e dpc5/s: schemi di installazione

1 Ingresso acqua fredda

2 Contatore

3 Riduttore di pressione

4 Presa campione

5 Filtro autopulente Europa da 60 o 100 µ

6 By-pass

7 Dosatore proporzionale DPC5 o DPC5/S

8 Caldaia

1 Ingresso acqua fredda

2 Contatore

3 Riduttore di pressione

4 Presa campione

5 Filtro autopulente Europa da 60 o 100 µ

6 By-pass

7 Addolcitore con sistema di disinfezione Steril-El

8 Dosatore proporzionale DPC5 o DPC5/S

9 Caldaia
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Ricariche

PS1-80
12 bustine monodose da gr. 80 cad di polifosfato purissimo in 
polvere.

CODICE UTILIZZABILE CON:

241080 DP1
DP1 SABBIATO
FERRARI
FERRARI SABBIATO
KOMBI

A norma del DM 25/12 e DM 174/04.

PS1-400
2 barattoli da gr. 400 cad di polifosfato purissimo in polvere.

CODICE UTILIZZABILE CON:

241095 MIDI 3/4”
MIDI 1”
MIDI 1 1/4”

A norma del DM 25/12 e DM 174/04.

PS1 H o W
Polifosfato purissimo in polvere.

CODICE PRODOTTO

241040 Confezione da kg. 1 di PS1 W (per acque dolci)

241050 Secchiello da kg. 10 di PS1 H o W

A norma del DM 25/12 e DM 174/04.

PS1-500
2 barattoli da gr. 500 cad di polifosfato purissimo in polvere.

CODICE UTILIZZABILE CON:

241090 DP5 3/4”
DP5 1”
DP 302 1 1/4”

A norma del DM 25/12 e DM 174/04.
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Opür s.r.l.
Via Zanica, 19/c | 24050 Grassobbio (BG) | Italy

T. +39 035 4522115 | F. +39 035 4522182
www.opur.it | info@opur.it
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